€@ YAMAHA :
Pedalenconsole / Modut pedatow

Pedalova jednotka / Pedalova zostava
Pedalegység / Pedalna enota

Montage-instructies / Instrukcja montazu
Pokyny k sestaveni / Navod na montaz

Osszeszerelési utmutaté / Navodila za sestavljanje

LP-7A/LP-5
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POLSKI SLOVENCINA

NEDERLANDS MAGYAR SLOVENSCINA

/\ PREVIDNO

Pred sestavljanjem ali uporabo enote
za pedale pozorno preberite spodnja
opozorila.

/\ VIGYAZAT

/\ UPOZORNENIE

Skor ako budete pedalovu zostavu
montovat alebo pouzivat, pozorne si
precitajte tieto bezpecénostné pokyny.

Dodrzanie tychto bezpecénostnych
pokynov zarucuje bezpecné pouzivanie
pedalovej zostavy a zabranuje pora-
neniu pouzivatel'a alebo ostatnych os6b
a poskodeniu zariadenia.

Déslednym dodrziavanim tychto opat-
reni budete modct pedalovii zostavu

/\ VAROVANI

Prectéte si pozorné tyto bezpecnostni
pokyny, nez zacnete sestavovat nebo
pouzivat pedalovou jednotku.

/\ PRZESTROGA

Zanim zaczniesz montowaé modut
pedatébw Ilub z niego korzystaé,
przeczytaj uwaznie ponizsze zalecenia.

Lees deze voorzorgsmaatregelen
zorgvuldig door voordat u de pedalen-
console monteert of gebruikt.

A pedalegység oOsszeszerelése és
hasznalatba vétele el6tt gondosan
olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket.

Ce boste ravnali v skladu s temi
opozorili, boste lahko varno uporabljali
enoto za pedale in tako prepredili, da se
poskodujete ali da se poskodujejo
druge osebe.

S temi opozorili boste lahko enoto za
pedale dolgo in varno uporabljali.

Deze voorzorgsmaatregelen zorgen
voor een veilig gebruik van de pedalen-
console en voorkomen persoonlijk let-
sel en beschadiging.

Wanneer u deze voorzorgsmaatregelen
in acht neemt, zult u de pedalenconsole
lang en veilig kunnen gebruiken.

Zalecenia majg zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie modutu pedatéw i zapobiegaé
wypadkom i obrazeniom.

Stosowanie sie do tych =zalecen
umozliwi jego diugotrwate i bezpieczne
uzytkowanie.

Tyto pokyny obsahuji informace o bez-
pecéném pouzivani pedalové jednotky,
aby nedoslo ke zranéni nebo Skodam.
Pokud se budete dtsledné Fidit témito
pokyny, pedalova jednotka vam bude
slouzit dlouho a bezpecné.

Ezek az dvintézkedések a pedalegység
biztonsagos hasznalatat szolgaljak,
hogy ne térténjen személyi sériilés vagy
anyagi kar.

Ezen ovintézkedések garantaljak
a peda-legység hosszu élettartamat és
biztonsagos hasznalatat.

@ Let erop dat u geen onderdelen door

® Gebruik

elkaar haalt en zorg dat alle onderdelen
in de juiste richting worden geplaatst.
Houd bij de montage de onderstaande
volgorde aan.

uitsluitend de bijgeleverde
schroeven om de standaard te monteren.
Het gebruik van andere schroeven kan
leiden tot problemen met de montage en
beschadiging van de keyboardstandaard
en de pedalenconsole.

® Uwazaj,

@® Podczas montazu

aby nie pogubi¢ czesci.
Wszystkie elementy nalezy montowac
z zachowaniem ich wtasciwego usta-
wienia wzgledem siebie. Montaz nalezy
przeprowadza¢ w kolejnosci podanej
ponize;j.

statywu uzywaj
wytgcznie dotgczonych srub. Uzycie
innych s$rub moze doprowadzi¢ do
niewtasciwego zmontowania statywu
i spowodowaé uszkodzenie zaréwno
statywu, jak i modutu pedatow.

@ Dejte pozor, abyste nezaménili nékteré

Casti, a ujistéte se, Zze jsou vSechny
soucasti nainstalovany ve spravné
orientaci. PFfi sestavovani postupujte
podle uvedenych pokyna.

@ P sestavovani pouZijte pouze pfiba-

lené Srouby. PFi pouziti jinych Sroubt by
sestaveni mohlo byt nedostate¢né, coz
by mohlo nasledné vést k poSkozeni
stojanu klavesového néastroje i pedalové
jednotky.

@ Pedalovou jednotku pouzivejte, jen kdyz

pouzivat dlhodobo a bezpeéne.

® Pri montazi davajte pozor, aby ste

nezamenili jednotlivé sucasti stojana,
a skontrolujte, ¢&i ste vsetky sucasti
namontovali v spravnom smere. Stojan
montujte podla obrazkov uvedenych
nizsie.

® Na montaz stojana pouzite len dodané

skrutky. Pouzitie akychkolvek inych
skrutiek by mohlo spdsobit nespravne
zmontovanie stojana a nasledne po$-
kodenie stojana klaviatury a pedalovej

® Ugyeljen ra, hogy ne tévessze dssze az
alkatrészeket, és mindig figyelien az
alkatrészek Osszeszerelésének helyes
iranyara. Kérjik, hogy az alabb leirt
sorrendet  betartva  végezze az
Osszeszerelést.

@ Az Osszeszereléshez csak a mellékelt
csavarokat hasznalja. Barmilyen mas
csavar hasznalata helytelen rogzitéshez
vezethet, ami az allvanyt és a peda-
legységet is karosithatja.

@ Sestavne dele namestite v pravilni smeri
in jih med seboj ne pomesSajte. Stojalo
sestavite v skladu s spodaj prikazanim
vrstnim redom.

@® Za sestavljanje stojala uporabite le
prilozene vijake. Ce uporabite druge
vijake, lahko enoto nepravilno sestavite,
to pa lahko povzroc¢i poskodbo stojala
za klaviaturo in pedalne enote.

@ Pedalna enota mora biti zmeraj pravilno
namescena na doloCen model stojala.

® Gebruik de pedalenconsole alleen ® Zawsze uzywaj modutu pedatow bude fadné upevnéna na pfislusném ® A pedalegységet csak az elGirt Ce nameravate inStrument poloziti na
wanneer deze correct is gemonteerd op witasciwie zainstalowanego na okreslo- stojanu klaves. Také se presvédcte, ze zostavy. billentyGidllvanyra  felszerelve  szabad mizo, zmeraj izklopite kabel za pedale,
de opgegeven keyboardstandaard. nym statywie instrumentu. Kfadac jste pfi pokladani nastroje na lavici nebo @ Pedalovu zostavu pouzivajte az po hasznalni. A pedalegység csatlakozoéjat Ce ostane vklopljen, se lahko pedalna
Vergeet ook niet om het pedaalsnoer los instrument na stole lub biurku, upewnij stll odpojili pedalovy kabel. Pokud jej spravhom namontovani na prislusny mindenképpen huzza ki a hangszerbdl, enota poskoduje.
te koppelen wanneer u het instrument sie, ze przewdd pedatu zostat nechate pfipojeny, pedalova jednotka stojan klaviatury. Ked' chcete klaviatdru mielétt a hangszert egy asztalra helyezi,

op een bureau of tafel plaatst. Op die
manier voorkomt u beschadiging van de
pedalenconsole.

@ Bescherm de viloer door een mat of tapijt

onder de pedalen te plaatsen. Na
verloop van tijd kunnen de pedalen de
vloer beschadigen.

@ Voordat u de standaard gebruikt, moet

ucontroleren of deze stevig is
gemonteerd en veilig is, en of alle
schroeven zijn aangedraaid en goed
vastzitten. Als dat niet het geval is, kan
de standaard omvallen, het keyboard op
de grond vallen of persoonlijk letsel
optreden.

® Voor de demontage van de standaard

draait u de onderstaande volgorde om.

@ Voordat u de LP-7A/LP-5A gebruikt, moet

NEDERLANDS

Montage van de
pedalenconsole

u de sectie “Voorzorgsmaatregelen” in de
gebruikershandleiding van uw LP-7A/

odtgczony — nieodtgczenie przewodu
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
modutu pedatow.

@® Zabezpiecz podtoge, umieszczajgc pod

pedatami wyktadzine lub podktadke.
Pedaly moga z czasem uszkodzi¢
podtoge.

@ Przed uzyciem statywu upewnij sie, ze

jest on solidny i bezpieczny, a wszystkie
$ruby zostaty dokrecone. W przeciwnym
wypadku statyw moze sie przewrdécic,
powodujac upadek instrumentu lub
zranienie uzytkownika.

® Demontaz przeprowadza sie w odwrotnej

kolejnosci.

@® Przed uzyciem modutu LP-7A/LP-5A

przeczytaj ,Srodki ostroznosci”, czesé
Podrecznika uzytkownika instrumentu
kompatybilnego z modutem LP-7A/
LP-5A.

LP-5A compatibele instrument lezen.

POLSKI

Montaz modutu
pedatéw

se mUze poskodit.

® Chrante podlahu tim, Ze pod pedaly

umistite podlozku nebo koberecek.
Pedaly mohou podlahu po urcité dobé
poskodit.

@ Pred pouzitim se ujistéte, Ze stojan je

pevny a stabilni a ze vSechny Srouby
byly upevnény. V opacném pripadé se
stojan mdze prevratit, klavesovy nastroj
mdze spadnout nebo nékoho zranit.

@ Pokud chcete sestavu rozebrat, postu-

puijte podle nasledujicich pokyn(, avSak
v obraceném poradi.

® Pred pouzitim jednotky LP-7A/LP-5A

s prectéte oddil ,,Bezpecnostni pokyny*
v uzivatelské pfiruc¢ce k nastroji kompa-
tibilnimu s jednotkou LP-7A/LP-5A.

CESTNA
Sestaveni pedalové
jednotky

® Zorg dat u een kruiskopschroe-

aangegeven onderdelen zullen worden
gebruikt. Volg de montage-instructies en
neem de onderdelen wanneer ze nodig zijn.

® Uzywaj srubokreta
krzyzakowego o odpowiednim
rozmiarze.

vendraaier (+) van het juiste for-
maat bij de hand hebt.

De in de illustratie 'Montageonderdelen' Elementy wykorzystywane podczas
montazu pokazano na ilustracji ,,Czesci do
montazu”. Postepuj wedtug instrukcji

montazu i wybieraj odpowiednie czesci.

® K montazi budete potiebovat
k¥izovy Sroubovak odpovidajici
velikosti.

Budou zapotrebi sou¢astky znazornéné
na obrazku ,Soucastky k sestaveni“. Ridte
se pokyny k sestaveni a vybirejte potfebné
soucastky.

Montageonderdelen / Czesci do montazu / Soucasti

@ Pri

umiestnit na stél, nezabudnite odpojit
kabel pedala. Ak ho neodpojite,
pedalova zostava sa mbze poskodit.

@ Pod pedaly umiestnite podlozku alebo

koberec, aby ste predisli poskodeniu
dlazky. Pedale mézu dlazku poskodit
po dlh§om pouzivani.

® Pred pouzivanim skontrolujte, ¢i je

stojan pevny a zabezpeceny a ¢&i su
vSetky skrutky pevne dotiahnuté.
V opacnom pripade sa mdze stojan
prevratif, klaviatira moéze spadnut
alebo modze dojst k poraneniu pouzi-
vatela.

demontazi stojana postupujte
podla obrazkov uvedenych nizSie, ale
v opac¢nom poradi.

@ Skoér ako zacCnete pedalovu zostavu

LP-7A/LP-5A pouzivat, precitajte si cast
»,Bezpe€nostné upozornenia“ v pouzi-
vatel'skej priruCke k nastroju kompati-
bilnému s pedalovou zostavou LP-7A/
LP-5A.

SLOVENCINA

Montaz pedalovej
zostavy

mert killdnben karosodhat a pedalegység.

® A padl6 védelme érdekében helyezzen
egy kis szbényeget vagy alatétet
a pedalegység ala. Ennek hianyaban
a pedalok nyomot hagyhatnak a padién
hosszabb hasznalat utan.

@ Hasznalatba vétel el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy az éllvany szilardan és
biztonsagosan all, és minden csavar
megfeleléen meg van huzva. Ellenkezd
esetben az allvany felborulhat, leeshet
a hangszer, és akar személyi sérllés is
térténhet.

@ A szétszereléséhez forditott sorrendben
hajtsa végre az aldbbi 6sszeszerelési
eljarast.

@ Az LP-7A/LP-5A pedalegység hasznalata
elétt mindenképpen olvassa el az azzal
kompatibilis hangszer Utmutatéjanak
,Ovintézkedések” cim(i részét.

A pedalegység
0sszeszerelése

@ Tla pod pedali zas¢itite s podstavkom
ali manjSo preprogo. Pri daljSi uporabi
lahko pedali poSkoduijejo tla.

@® Pred uporabo preverite, ali je stojalo
¢vrsto in stabilno postavljeno, in ali so
vsi vijaki zanesljivo priviti. Ce ni tako, se
lahko stojalo prevrne, klaviatura pade,
ali pa se poskoduje uporabnik.

@ Stojalo razstavite tako, da sledite spodnjim
navodilom v obratnem vrstnem redu.

® Pred uporabo enote LP-7A/LP-5A
v uporabniskem priro¢niku in§trumenta,
zdruZljivega z enoto LP-7A/LP-5A, pre-
berite razdelek »Varnostni ukrepi«.

SLOVENSCINA

Sestavljanje enote za
pedale

@ Pripravte si skrutkovac phillips (+)
prislusnej velkosti.
Pouzijete vSetky sucasti uvedené na
obrazku ,Sucasti stojana“. Postupujte

podla pokynov na montdaz a vyberte
pozadované sucasti.

@® Az 6sszeszereléshez egy
megdfelel6 méretii keresztfejes
(»,csillag”) csavarhuzo sziikséges.

Az Osszeszerelés soran az alkat-
részeket bemutatd abran lathaté elemeket
kell felhasznalni. Kovesse az Osszesze-
relési utasitasokat, és valassza ki az ott
leirt alkatrészeket.

® Uporabite krizni izvija¢ (+)
ustrezne velikosti.

Sledite navodilom za sestavljanje in pri
vsakem koraku uporabite ustrezne dele.

El Przymocuj(®) do 2.
H -1 Wiz czes¢ D) w @), tak aby czarna krawedz wciecia

k sestaveni / Suéasti stojana / Alkatrészek / Sestavni deli B2 b s o e PG o nasconic
@ tymczasowo zabezpiecz czesé (1) i @) od tytu za pomoca

N

e

Kleine schroeven (2 stuks)
Krotkie sruby (2 szt.)

Malé Srouby (2 ks)

Malé skrutky (2 ks)

Kis csavarok (2 db)
Majhni vijaki (2 kosa)

& &5 &

Snoerhouders (3 stuks)

S O

Scheidingsstukken (2 stuks)
Rozpoérki (2szt.)

Podlozky (2 ks)
Vymedzovacie vlozky (2 ks)
Tavtartok (2 db)

Distanéniki (2 kosa)

Drzaky kabelu (3 ks)
Drziaky kabla (3 ks)
Kabeltarték (3 db)
Drzala za kable (3 kosi)

Uchwyty mocujace przewody (3 szt.)

FEPSF

Grote schroeven (4 stuks)
Dtugie $ruby (4 szt.)
Velké Srouby (4 ks)

Velké skrutky (4 ks)

Nagy csavarok (4 db)
Veliki vijaki (4 kosi)

2

-1
-2

tych $rub.

Kl Upevnéte D k2.

Umistéte ¢ast (1) na &ast ) tak, aby &erny vroubkovany
okraj ¢asti 1) sméfoval doptedu.

Navléknéte malé Sroubky do rozpérek a poté zezadu
do&asné pomoci téchto $roubki zajistéte ¢ast(1) a @).

Kl Pripevnite éast (1) k éasti 2.

Kl -1 Umiestnite ¢ast (D na ¢ast’ ) tak, aby &ierny vrubkovany
okraj na &asti 1) smeroval dopredu.

Bl -2 Malé skrutky zasuiite do rozpier a pomocou tychto
skrutiek zo zadnej strany prichytte ¢asti 1) a (2.

k] Rogzitse az(1)-es szamu egységet a 2)-es
szamuhoz.
El -1 Csatlakoztassa az (D-es és a @)-es elemet, és kozben

Scheidingsstukken Kleine schroeven . . , . . . . A
Rozpérki Krétkie Sruby iigyeljen rd, hogy a bemélyedés fekete része nézzen eldre
Podlozky Malé $rouby (az @)-es elemnél). . ) .
Vymedzovacie viozky Malé skrutky Bl -2 Vezesse at a kis csavarokat a tavtartokon, majd
* De afbeeldingen zoals die in deze montage-instructies worden getoond, zijn uitsluitend voor instructiedoeleinden en kunnen enigszins afwijken van Tavtarto Kis csavar atmenetileg rogzitse az (D-es és a (D-es elemet hatulrol a
uw apparaat of instrument. Distanéniki Majhni vijaki csavarok segitségével.

llustracje i zrzuty ekranowe zamieszczone w niniejszej ,,Instrukcji montazu” stuzg jedynie celom instruktazowym i moga sie nieco rézni¢ od tych, ktére

widoczne sg na insrumencie i jego elementach.
Obrazky v téchto pokynech k sestaveni jsou jen informativni a mohou se od vaseho produktu lisit.

Obrazky a snimky zobrazené v tomto navode na montaz slizia len na ilustraciu a mozu sa mierne lisit od tych na nastroji.
Az ezen 6sszeszerelési Utmutatéban szerepld abrak csupan tajékoztatd jellegliek, és az On késziilékén lathato részektdl némileg eltérhetnek.
Slike, prikazane v teh navodilih za sestavljanje, so zgolj informativne in se lahko razlikujejo od tistih na in§trumentu ali klaviaturi.

k]l Bevestig(® aan .

Kl -1 Plaats @ op (@) met de zwarte rand van de uitsparing (1)

naar voren gericht.

-1

El Pritisnite del @) na 2.

Sestavite 1) in ) tako, da je &mi okvir zareze na 1)

obrnjen napre;j.

i-2

El -2 Draai de kleine schroeven in de afstandsstukken, en zet
@ en Q) via de achterkant tijdelijk vast met behulp van

deze schroeven.

Potisnite male vijake skozi distan¢nik in jih zacasno
privijte od zadaj, da sestavite 1) in 2).
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Grote schroeven
Dtugie $ruby
Velké srouby
Velké skrutky
Nagy csavarok
Veliki vijaki

Fl Bevestig de pedalenconsole aan de
keyboardstandaard.

Verwijder de doppen van de onderkant van standaardonderdeel B
en bevestig daar vervolgens de pedalenconsole met de grote
schroeven.

/OPMERKINGI|

e Als u het lastig vindt om de pedalenconsole in de keyboardstandaard te
plaatsen, draait u de schroeven die aan standaardonderdeel A zitten een
beetje losser.

K Przymocuj modut pedatéw do statywu
instrumentu.
Usun zaslepki znajdujace si¢ w dolnej czeSci statywu B,
a nastepnie, uzywajac dtugich srub, przymocuj modut pedatéw.

[ UWAGA i

e W razie problemdw z przymocowaniem modutu pedatdw do statywu
instrumentu, poluzuj sruby przykrecone do czesci statywu A.

F Upevnéte pedalovou jednotku ke stojanu
klavesového nastroje.
Sejméte krytky na spodni Cdsti stojanu B a potom upevnéte

peddlovou jednotku pomoci velkych Sroubu.

[POZNAMKA

e Pokud se pfi upevriovani pedalové jednotky ke stojanu klavesového
nastroje vyskytnou potize, zkuste mirné uvolnit Srouby upevnéné k dilu
stojanu A.

Fl Pripevnite pedalovii zostavu k stojanu
klaviatury.
Vyberte kryty zo spodnej Casti B stojana a pomocou velkych
skrutiek na ich miesto pripevnite peddlovi zostavu.

[POZNAMKAI

e Ak budete mat pri pripajani pedalovej zostavy k stojanu tazkosti, zlahka
uvolnite skrutky pripojené k casti A stojana.

HF Rogzitse a pedalegységet az allvanyhoz.

Tévolitsa el a véddsapkakat az allvany B jell oldallapjainak
aljrdl, majd rogzitse a peddlegységet a nagy csavarokkal.

/MEGJEGYZESI

® Ha a pedalegység beszerelése nehézséggel jar, enyhén lazitsa meg az
allvany A jeldi részét régzité csavarokat.

K Pritrdite pedal na stojalo za klaviaturo.

Odstranite pokrovcke na dnu dela stojala B in nato tja z velikimi
vijaki pritrdite pedal.

[OPOMBAI|

o Ce imate tezave pri name$&anju pedala na stojalo za klaviaturo, rahlo
odvijte vijake v delu stojala A.

B zet(® vast.

Verplaats het instrument naar de locatie waar u het wilt
gebruiken. Druk de pedalen omlaag zodat (2) stevig contact maakt
met de vloer en draai de schroeven die u in stap Hl tijdelijk hebt
vastgezet, nu stevig aan.

[l Zzabezpiecz czesé @.

Przesun instrument na miejsce, w ktorym ma by¢ uzywany,
a nastepnie, przytrzymujac wcisnigte pedaly, tak aby czes¢ @
pewnie opierata si¢ o podloge, dokr¢¢ $ruby zamocowane
tymczasowo w kroku il .

e De locatie of de hoek van de [PEDAL UNIT]-aansluiting kan
afwijken, afhankelijk van uw keyboard.

e Potozenie gniazda [PEDAL UNIT] moze sie r6zni¢ w zaleznosci
od rodzaju instrumentu.

 Umisténi nebo thel konektoru [PEDAL UNIT] (PEDALOVA
JEDNOTKA) jsou zavislé na modelu nastroje.

e Poloha alebo uhol konektora [PEDAL UNIT] sa moéze lisit
v zavislosti od nastroja.

e A megvasarolt hangszeren |évé [PEDAL UNIT] (Pedalegyséq)
aljzat helye és iranya eltérhet az abran lathatotol.

¢ Polozaj ali kot vti¢nice [PEDAL UNIT] se lahko glede na
klaviaturo razlikuje.

 ———
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El Podtacz wtyczke przewodu pedatu do
instrumentu.
EBl-1 Wiz wtyczke przewodu pedatu  do  gniazda
[PEDAL UNIT], znajdujacego si¢ z tytu instrumentu.

El-2 Zamocuj uchwyty przewodu do panelu tylnego,
a nastepnie wiéz przewod do uchwytow.

[ UWAGA |

¢ Informacje dotyczace montazu instrumentu znajdujg sie w ,,Podreczniku
uzytkownika”, dotgczonym do instrumentu lub w ,Instrukcji montazu”
dofgczonej do statywu instrumentu.

Kl Pripojte zastréku kabelu
klavesovému nastroji.
K -1 Zasunite peddlovy kabel do konektoru [PEDAL UNIT]
(PEDALOVA JEDNOTKA) v zadni ¢ésti klavesového
ndstroje.

El -2 Pripojte drzdky kabelu k zadnimu panelu a potom zatlalte
kabel do drzaka.

[POZNAMKAI

e Informace o sestaveni klavesového ndstroje naleznete v pfirucce
dodané s nastrojem, pripadné v pokynech k sestaveni dodanych se
stojanem klavesového nastroje.

pedalu ke

El Pripojte zastréku kabla pedala k nastroju.

B -1 Zéstrtkukabla peddla zasunte do konektora [PEDAL UNIT]
na zadnej strane ndstroja.

El -2 Pripevnite drZiaky kdbla na zadny panel a zasuiite kdbel
do drziakov.

[POZNAMKAI

e [nStrukcie na montaz stojana klaviatury sa nachadzaju v pouZivatel'skej
prirucke dodavanej spolu s nastrojom alebo v navode na montaz
doddvanom so stojanom klaviattry.

Kl Csatlakoztassa a pedal kabelét a hangszer
aljzataba.

Kl -1 Csatlakoztassa a pedalegység kabelét a hangszer htuljan
1év6 [PEDAL UNIT] (Peddlegység) aljzatba.

El -2 Rogzitse a kabeltartokat a hatlapra, majd helyezze be
a kdbelt a tartékba.

Kl Steek de stekker van het pedaalsnoer in

het keyboard.

Kl -1 Steek de stekker van het pedaalsnoer in de [PEDAL
UNIT]-aansluiting aan de achterkant van het keyboard.

Kl -2 Bevestig de snoerhouders op het achterpaneel en klik
vervolgens het snoer in de houders.

OPMERKING |

* Raadpleeg de bij het keyboard geleverde gebruikershandleiding of de
bijj de keyboardstandaard geleverde montage-instructies voor
informatie over de montage van het keyboard.

Bl zajistéte cast Q).

Preneste nastroj na misto, kde jej chcete pouzit, a poté pridrzte
pedaly tak, aby byla ¢ast(@) ve stabilnim kontaktu s podlahou. Pevné
utahnéte Srouby, které jste dodasné zajistili v kroku |l .

1 Upevnite éast Q.

Nastroj presuiite na miesto, kde ho cheete pouzivat’. Potom stlacte
pedale tak, aby sa ast'(2) pevne dotykala podlahy, a pevne dotiahnite
skrutky prichytené v kroku il .

/MEGJEGYZESI|

* A hangszer Osszeszerelésérdl a hangszerhez mellekelt Hasznélati
utmutatoban és az allvanyhoz tartozo Osszeszerelési utmutatoban olvashat.

El Vvtika¢ kabla za pedale povezite s klaviaturo.

El -1 Vtika¢ kabla za pedale vklopite v vti¢nico [PEDAL
UNIT] na zadnji strani klaviature.

El -2 Drrala za kable pritrdite na zadnjo plo§co, nato pa z njimi
spnite kabel.

[OPOMBAI

e [nformacije o sestavijanju klaviature najdete v navodilih za uporabo, ki so
priloZena klaviaturi, ali v navodilih za sestavljanje, ki so priloZzena stojalu
za klaviaturo.

Roégzitse a @-es elemet.

Vigyék a hangszert arra a helyre, ahol hasznalni kivanjak, majd
tartsa lenyomva a pedélokat, hogy a (@ -es elem stabilan felfekiidjon
a padlora, és kozben erésen hizza meg a fenti |l. 1épésben
atmenetileg meghuzott csavarokat.

Bl Pritrdite @.

Postavite inStrument na mesto, kjer ga boste uporabljali, pritisnite
pedala, tako da bo () v stiku s tlemi, in nato trdno privijte vijake,
ki ste jih zacano privili v koraku [l .
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